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1 Inledning

Tack for att du har valt en Tobii M-Series-enhet fran Tobii Technology!

For att sékerstéllaatt den hér produkten fungerar optimalt bér du ldsa igenom den har anvdndarmanualen noggrant.
Tobii M-Series &ar en pekstyrd talgenererande enhet.

Tobii M-Series-enheten bestar av:

e 1 x Surfplatta fran Dell
e 1 x Bluetooth®-htgtalare
e 1 x Fodral till Tobii M-Series

Anvindarmanualens omfattning:

e  Tobii M-Series-enheten, modell Tobii M-8.

1.1 Forklaring av formaningar
| denna anvindarmanual anvénder vi fyra (4) férmaningsnivaer enligt féljande:

Anvinds for att meddela anvdndaren om nagonting som &r viktigt eller kraver sarskild uppmarksamhet.
0 Anvands for att informera om nagonting som skulle kunna skada utrustningen eller f& den att fungera felaktigt.

ﬁ Anvands for att informera om nagonting dér det finns en tankbar risk fér att anvéndaren skulle kunna skadas om var-
ningen ignoreras.

.c Anvands for att informera om ndgonting som kan orsaka horselskador.

1.2 Symboler och markning
Den hér bilagan innehaller information om de symboler som anvénds pa Tobii M-Series, dess delar, tilloehor eller férpackning.

Symboler eller markning Beskrivning

Se anvindarmanualen

Detta marke anger efterlevnad av obligatoriska normer f6r sa-
kerhet och/eller EMC-regler for elektriska och elektroniska
produkter i enlighet med Commodity Inspection Act som an-
togs av Bureau of Standards, Metrology and Inspection i Tai-
wan (BSMI).

O =

@ | Energy UL:s certifieringsmérke for energieffektivitet for Kanada
¢ \</ | Verified

w Strémbrytare

Detta marke galler alla specificerade elektriska apparater och

TOVRT material (Kategori A, 115 féremal) i sékerhetslagen for elekt-
riska apparater och material (DENAN)i Japan
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Symboler eller mérkning

Beskrivning

NOM

NYCE

Detta marke anger att elektroniska apparater, som IT- och
ljud- och bildutrustning, &r férenliga med de officiella mexi-
kanska standarderna for sikerhet (NOM, dvs Normas Oficia-
les Mexicanas).

15¢

Kassera i enlighet med ditt lands lagar.

q

CE é&r en forkortning for Europeiska gemenskaperna och det-
ta mérke visar tulltjinstemén i Europeiska unionen att produk-
ten 6verensstdammer med ett eller flera av EG-direktiven

FCS

Detta marke ar ett certifieringsmérke som anvénds pa elektro-
niska produkter som tillverkas eller siljs i USA och som inty-
gar att elektromagnetisk interferens fran enheten ligger under
de gréanser som godkants av Federal Communications
Commission.

)¢

Li-lon

Uppladdningsbart litiumjonbatteri. Maste atervinnas eller kas-
seras pa ratt satt

&3

Atervinningsbart material

O

Utrustning med sikerhetsklass Il (férstarkt isolering)

Volym ner

Volym upp

Windows-knapp

MicroSD-kort

Likstromskontakt

Marke som anger att en stromkalla uppfyller kraven enligt niva
V vid bade 115 V/60 Hz och 230 V/50 Hz om den &r utfor-
mad fér att fungera med flera inspanningar. Produkter med en
namnskylt som endast markerats fér en spanning och frek-
vens bor ocksé anvénda detta marke forutsatt att produkten
uppfyller prestandakraven; med andra ord behdver inte tillver-
karna ange spanningen med mérket.

F6r inomhusbruk

001

Mérke som anger &verensstdimmelse med myndighetskrav
fran Ryssland, Kazakstan och Vitryssland

Overensstammelsemarke fér Ukraina

| 1 Inledning
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Symboler eller mérkning Beskrivning

Godkannande fér Singapore
S

131440 - 11

Produkten 6verensstammer helt med tysk produktsakerhets-
lagstiftning, forutom EN60950-1

®
TUVRheinland
ERTIFIZIERT

s, Certifierad av TUV i enlighet med EN60950-1

Produkten éverensstdimmer med "Limited Power Source" i
enlighet med IEC/EN/UL60950-1

. Anger att strémmen &r PA

<:> Anger att strommen &r AV

IN Ljudintag

ouT Ljuduttag

e USB 2.0

1.3 Anvandningsomrade
Tobii M-Series &r en produkt for alternativ och kompletterande kommunikation (AKK), en specialbyggd talgenererande enhet ut-
formad for att forse dess anvandare med en 6kad kommunikationsférmaga och stérre sjilvstandighet.

Tobii M-Series &r i forsta hand avsedd att fungera som ett komplement i den dagliga kommunikationen fér personer, ofta rorliga,
med talsvarigheter pa grund av skada, handikapp eller sjukdom.

Denna avsedda anvandning aterspeglas i funktioner som hég rorlighet och hallbarhet, langvariga batterier och verlagsen ljud-
kvalitet och anslutningsmajligheter. Tobii M-Series kan anvéndas genom att vilja direkt pa pekskarmen eller pa flera andra satt
for att kompensera for potentiella anvandare med begransad motorik.

Tobii M-Series &r frimst utformad for direkt kommunikation ansikte mot ansikte med hjalp av inspelat tal, syntetiskt tal eller enhe-
tens skarm. Enheten kan potentiellt &ven anvandas f6ér langdistanskommunikationvia e-post eller Internetchatt sa lange det finns
en natverksanslutning och inga andra begrénsningar. Meddelanden kan besté av symboler, text eller en kombination av bada; ett
antal hégst konfigurerbara anvandargranssnitt dr forinstallerade for detta &ndamal.

Tobii M-Series uppfyller definitionen for varaktig medicinsk utrustning och &r registrerad som en medicinteknisk produkt.
Tobii M-Series &r tillgénglig som en dedikerad (last) talgenererande enhet.

ﬁ Tobii M-Series-enheten &r inte livsuppehallande.

Om Tobii M-Series-enheten fungerar felaktigt kan inte anvdndaren kommunicera med hjalp av den.

Avsedd att i forsta hand anviandas inomhus.
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1.3.1

Anvandningslage

Tobii M-Series rekommenderas att anvandas i liggande lage

Bluetooth®-hogtalaren sitter fast pa Tobii M-Series surfplattefodral med en klamma. Om du vill placera Bluetooth®-hdgtalaren
n&gon annanstans lossar du den bara och faster den igen nér du vill att den ska sitta pa Tobii M-Series-enheten.

1.4

Férpackningens innehall

Det har Tobii M-Series-paketet innehéller féljande:

i

4

1 Surfplatta fran Dell (8")

Bluetooth®-hégtalare (I6stagbar)

Fodral till Tobii M-Series

Stromforsorjningsenhet till surfplattan fran Dell
Stromforsorjningsenhet till Bluetooth®-hogtalaren
Ljudkabel p& 3,5 mm

Axelrem

On the Go Adapterkabel (micro-USB till USB)
microSD-kort pa 16 GB (fér automatisk sdkerhetskopia)
Licens fér Windows 8.1 Pro

Tobii Communicator (férinstallerat)

Tobii Sono Suite (férinstallerat)

USB-minne med Tobii Communicator och Tobii Sono Suite
Anvandarmanual fér Tobii M-Series (som PDF-dokument p& enheten)
Snabbstartsmanual fér Tobii M-Series (tryckt)
Hogtalarmanual (tryckt)

Snabbstartsguide fér Dell Venue 8 Pro (tryckt)

Komma igang med Essentials TC 4.8 (tryckt)

Dokument om sakerhet och Gverensstammelse

1 Garantidokument

UG GG G G G G G G G O G QU T G G 'Y

Behall originalférpackningen till Tobii M-Series.

Om enheten behdver returneras till Tobii for garantirelaterade drenden eller reparation, ska den skickas i originalf6r-

packningen (eller liknande).

| 1 Inledning

Tobii M-Series Bruksanvisningv.1.0.2 - sv-SE



2 Sakerhet

Tobii M-Series-enheten har testats och godkants enligt alla specifikationer och standarder som anges i Bilaga B Information om
Overensstdmmelse, sida 19 i den hér anvandarmanualen och i Bilaga C Tekniska specifikationer, sida 20 — inklusive, men inte be-
grénsat till, det Medicintekniska direktivet (MDD) 93/42/EEG.| syfte att garantera en siker anviandning av Tobii M-Series finns
det emellertid ndgra sékerhetsvarningar som bér observeras:

ﬁ Utrustningen far inte modifieras

Tobii M-Series far inte anvéndas som en livsuppehallande enhet och man ska inte forlita sig pa den ifall den inte funge-
rar pa grund av stromavbrott eller andra orsaker.

Det kan finnas risk for kvdvning om smadelar lossnar fran Tobii M-Series-enheten.

Tobii M-Series-enheten far inte utséttas for eller anvandas i regn eller vaderforhallanden som ligger utanfor de tekniska
specifikationerna for Tobii M-Series-enheten.

Tobii M-Series far endast anvéndas tillsammans med tillbeh6r som &r gjorda for Tobii M-Series och déar monteringsan-
visningar medfoljer tillbehoret.

Sma barn eller personer med kognitiva funktionshinder bor inte ha tillgang till eller anvénda Tobii M-Series-enheten sa-
vida det inte sker under en forélders eller annan vuxens dverinseende.

Tobii M-Series-enheten ska anvéndas forsiktigt nér du ror dig.
Tobii M-Series-enheten ska inte anvéndas for att kontrollera maskiner eller annan utrustning.
Installera inte annan programvara pa Tobii M-Series-enheten for att kontrollera omgivande utrustning.

Anslut inte Tobii M-Series-enheten eller dess komponenter till extern utrustning p& annat sétt &n genom att anvénda
tillbeh6r som godkants av Tobii. Mer information finns i Bilaga D Godkanda tillbehér, sida 22.

Fast inte dekorationer, Post-it®-lappar eller liknande pa skdrmsidan av Tobii M-Series-enheten. Detta kan stora
pekskarmsfunktionen.

ebbbbbbPBEPPEDP

Forebygga horselskador

Permanent hérselnedsattning kan uppsté om 6ronsnéckor, hérlurar eller hdgtalare anvands pa hég volym. For att for-
hindra detta b&r volymen vara installd pa en séker niva. Med tiden kan din kénslighet fér héga ljudnivaer férsamras pa
sa sitt att hoga ljudnivaer upplevs acceptabla trots att de kan skada 6rat. Om du upplever symtom som ringningar i
6ronen bor du sénka volymen eller sluta anvanda 6ronsnéckor/hérlurar. Ju hégre volym, desto mindre tid krévs innan
horseln kan paverkas.

»2

Horselexperter rekommenderar foljande atgarder for att skydda horseln:

e Begrédnsaden tid du anvénder 6ronsnackor eller hérlurar pa hég volym.
e Vrid inte upp volymen for att sténga ute omgivande ljud.
e Sank volymen om du inte hor ménniskor som pratar i din nérhet.

Sé hér faststaller du en séker volymniva:

e Stallin volymen pa en lag niva.
e Hojljudet langsamt tills du hor det tydligt och det kénns behagligt, utan férvrangning.
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2.2 Stromfoérsorjning och batterier

ﬁ Tobii M-Series-enheten anvénder litiumjonbatterier. Batterierna bor férvaras vid en temperatur av -20 °C och 40 °C i
hogst sex manader.

Var medveten om att ifall du befinner dig i en varm milj6 kan det paverka méjligheten att ladda batterierna. Den interna
temperaturen ska ligga mellan 0 °C och 50 °C fér att batterierna ska kunna laddas. Om den interna batteritemperaturen
ligger 6ver 50 °C kommer batteriet inte att kunna laddas.

Flytta Tobii M-Series-enheten och batterierna till ett svalare stélle for att ladda batterierna.
Utsitt inte batterierna for eld eller temperaturer 6ver 50 °C. Det kan leda till att ett batteri slutar fungera, genererar var-
me, antands eller exploderar. Observera att temperaturen i extrema fall kan Gverstiga de granser som anges ovan, ex-

empelvis i bagageutrymmet pa en bil en varm dag. Férvaring av enheten, med batterierna i, i en varm bagagelucka kan
med andra ord leda till funktionsfel.

Ladda endast batterierna till Tobii M-Series i en omgivningstemperatur p& mellan 0 °C till 35 °C.

Anvind endast den medféljande natadaptern for att ladda Tobii M-Series surfplatta. Tobii M-Series surfplatta kan ska-
das allvarligt om otillatna natadaptrar eller Micro-USB-kablar anvands.

Plocka inte isér och skada inte batterierna. Ta hansyn till géllande miljdlagar och bestdmmelser ndr du kasserar
batterier.

For att Tobii M-Series-enheten ska anvéndas pa ett sékert sétt far endast laddare, batterier och tillbehér som godkénts
av Tobii Technology anvéndas.

Oppna eller modifiera inte Tobii M-Series-enhetens eller strémférsérjningsenhetens metallhélje, eftersom du kan utsét-
tas for potentiellt farlig elektrisk spanning. Enheten innehaller inga delar som kraver underhall. Om Tobii M-Series-en-
heten eller tillhérande kringutrustning har utsatts f6r mekanisk skada ska du inte anvdnda dem.

Om batterierna inte 4r laddade eller om Tobii M-Series inte &r ansluten till stromférsérjningsenheten kommer
Tobii M-Series-enheten att sténgas av.

Om nétsladden &r skadad far den endast repareras/bytas av servicepersonal. Anvand inte natsladden forréan den bytts
ut.

Anslut endast Tobii M-Series till de nitadaptrar som medféljde enheten.

Stromforsorjningsenhetens apparatkontakt anvands for att stinga av enheten. Placera inte Tobii M-Series-enheten s&
att det ar svart att komma at denna.

Sarskilda regler galler vid frakt av litiumjonbatterier. Om batterierna tappas, krossas eller kortsluts kan de anténdas och
ar farliga i brander.

Héanvisa till IATA:s regelverk nar du skickar litiummetall eller litiumjonbatterier eller celler:
http://www.iata.org/whatwedo/cargo/dangerous_goods/Pages/lithium_batteries.aspx

Né&tadaptrarna far inte anvindas utan tillsyn fr&n vuxen eller en vardare.

Tobii M-Series-enheten har uppladdningsbara batterier. Alla uppladdningsbara batterier férsdmras med tiden. Saledes
kan den potentiella anvindningstiden fér Tobii M-Series efter en full laddning bli kortare med tiden &n nar enheten var

ny.

> BbbPBEBEPDE BPBPBEPBEPPE P

2.3 Montering

Tobii M-Series ska monteras enligt TILLVERKARENS anvisningar och med godkénda monteringsbeslag eller fasten.
Tobii Technology eller dess ombud ansvarar inte fér skador pa person eller egendom till f6ljd av att en Tobii M-Series
faller fran monterad position. Montering av en Tobii M-Series sker helt pa anvindarens egen risk.
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2.4 Nodsituationer

ﬁ Forlita dig inte pa enheten for nbdsamtal och banktransaktioner. Vi rekommenderar att du har flera olika kommunika-
tionskanaler vid en eventuell nédsituation. Banktransaktioner bor endast utféras med ett system som rekommenderats
och godkants enligt din banks riktlinjer.

2.5 Elektricitet
A Oppnainte héljet pa Tobii M-Series surfplatta.

Oppna inte héljet pa Tobii M-Series Bluetooth®-hdgtalare.

2.6 Barnsakerhet

A Tobii M-Series dr avancerade datorsystem och elektriska apparater. Som sadana bestar de av manga separata, sam-
manfogade delar. | hénderna pa ett barn kan vissa av dessa delar skiljas frdn enheten och eventuellt utgéra en kvév-
ningsrisk eller annan fara fér barnet.

Sma barn bor inte ha tillgang till eller anvénda enheten om det inte sker under en forélders eller annan vuxens
6verinseende.

Programvara

Annan programvara &n den som redan &r forinstallerad pa Tobii M-Series installeras pa anvandarens egen risk. Extern

2.7
0 Tobii rekommenderar starkt att ett antivirusprogram anvands.
0 programvara kan leda till att Tobii M-Series fungerar felaktigt och omfattas kanske inte av garantin.

2.8 Magnetfalt

Tobii M-Series-fodralet och Bluetooth®-hdgtalaren innehaller magneter. Magnetfélt kan stéra pacemakers, defibrillato-
rer eller annan medicinsk utrustning. Som en generell regel bér du som minst halla ett avstand pa 15 centimeter mellan
féremal med magneter och din hjartapparat.

Om du missténker att Tobii M-Series-enheten stor din pacemaker eller annan medicinsk utrustning ska du sluta
anvénda Tobii M-Series-enheten och kontakta lékare for specifik information om den medicinska utrustningen ifraga.

Tobii M-SeriesBruksanvisningv.1.0.2 - sv-SE 2 Sakerhet | 7



3 Oversikt av Tobii M-8

3.1  Huvudfunktioner

Tobii M-Series har flera inbyggda funktioner.

e 2 x Kameror

e 1 x Inbyggd mikrofon

1 x Inbyggd hdgtalare

1 x Bluetooth®

e 1 x WLAN (Wireless Local Area Network)
1 x Bluetooth®-hogtalare

1 x Fodral

3.2 Produktbeskrivning

En Tobii M-Series-enhet har en kapacitiv fargpekskarm med LED-bakgrundsbelysning. Tobii M-8 har en 8" skédrm med en upp-
I6sning pa 1280 x 800 (HD) bildpunkter.
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3.2.1 Uttag, sensorer och knappar
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Figur 3.1 Tobii M-Series Surfplatta
Placering | Beskrivning Placering | Beskrivning
1 Statuslampa 8 Mikrofon
2 Framatvand kamera 9 MicroSD-kortplats
3 Sensor fér omgivningsljus 10 Windows-knapp
4 Micro-USB-port 11 Ljudport (3,5 mm)
5 Batteristatuslampa 12 Bakatvand kamera
6 Strémbrytare 13 Hogtalare
7 Volymknappar 14 Serviceetikett

For mer information, ladda ner och las anvandarmanualen till surfplattan Dell Venue 8 Pro fran:
ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt tab mob/esuprt tablets/dell-venue-8-pro User%

27s%20Guide _en-us.pdf

Tvinga aldrig in en kontakt i ett uttag. Om kontakten inte kan séttas in i uttaget relativt l4tt passar de férmodligen inte

ihop. Kontrollera att kontakten matchar uttaget och att du har placerat kontakten ratt i forhallande till uttaget.

Var extra forsiktig med USB-kontakten.

Tobii M-SeriesBruksanvisningv.1.0.2 - sv-SE
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3.2.2 Uttag och knappar till Bluetooth®-hdgtalaren

Figur 3.2 Tobii M-Series Bluetooth®-hégtalare

Placering

Beskrivning

1

Volym upp

Centerknapp

P&/Av-knapp (sitter langst upp)

Volym ner

Ljuduttag (3,5 mm)

Micro-USB-port

N o] o M WON

Ljudintag (3,5 mm)

Tvinga aldrig in en kontakt i ett uttag. Om kontakten inte kan sattas in i uttaget relativt latt passar de férmodligen inte
ihop. Kontrollera att kontakten matchar uttaget och att du har placerat kontakten ratt i férhallande till uttaget.

Var extra forsiktig med USB-kontakten.

3.3 Forinstallerad programvara

Den har Tobii M-Series-enheten levereras med all forbestélld och nédvéandig programvara installerad och klar att anvdndas. Om

du behdver ominstallera nadgon gang ska du utféra en fabriksaterstallning.

3.4 Komma at microSD-kortet

Se snabbstartsguiden fér Dell Venue 8 Pro som medfdljer i férpackningen. For mer information, ladda ner och l&s anvandarma-
nualen for surfplattan Dell Venue 8 Pro fran:
ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt_tab _mob/esuprt tablets/dell-venue-8-pro User%?27s%20Guide en-us.pdf.
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3.4.1 Ta ut microSD-kortet

Se snabbstartsguiden fér Dell Venue 8 Pro som medfdljer i férpackningen. For mer information, ladda ner och |&s anviandarma-
nualen for surfplattan Dell Venue 8 Pro fran:

ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt tab mob/esuprt tablets/dell-venue-8-pro User%27s%20Guide en-us.pdf.

3.4.2 Sitta i microSD-kortet

Se snabbstartsguiden fér Dell Venue 8 Pro som medfdljer i férpackningen. Fér mer information, ladda ner och l&s anvandarma-
nualen for surfplattan Dell Venue 8 Pro fran:
ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt_tab mob/esuprt tablets/dell-venue-8-pro_User%27s%20Guide_en-us.pdf.
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4 Batterieri Tobii M-Series

4.1 Batterier

Tobii M-Series-enheten har tva olika batterier, en i surfplattan och en i Bluetooth®-h&gtalaren. Batterierna har inte samma kapa-
citet och &r inte lika stora, se Bilaga C Tekniska specifikationer, sida 20.

Batterierna i surfplattan och Bluetooth®-h&gtalaren maste laddas separat.

4.2 Ladda surfplattan

1. Anslut strémkabeln till natadaptern.
2. Anslut Micro-USB-kabelntill Micro-USB-porten pa surfplattan.
3. Anslut ndtadaptern till ett eluttag och ladda surfplattan tills batteriet &r fulladdat.

Se snabbstartsguiden fér Dell Venue 8 Pro som medfdljer i forpackningen. For mer information, ladda ner och |&s anvandarma-
nualen for surfplattan Dell Venue 8 Pro fran:
ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt_tab_mob/esuprt_tablets/dell-venue-8-pro_User%27s%20Guide_en-us.pdf

Information om batteriernas férvarings- och laddningstemperaturer finns i 2 Sékerhet, sida 5.

4.21 Kontrollera laddningsnivan

Ladda ner och las anvdndarmanualen for surfplattan Dell Venue 8 Pro fran:
ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt_tab _mob/esuprt_tablets/dell-venue-8-pro User%27s%20Guide en-us.pdf

429 LED-beteende

Ladda ner och lds anvandarmanualen fér surfplattan Dell Venue 8 Pro fran:
ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt_tab _mob/esuprt tablets/dell-venue-8-pro User%27s%20Guide en-us.pdf

4.3 Ladda Bluetooth®-hogtalaren

1. Anslut strémkabeln till natadaptern.
2. Anslut Micro-USB-kabelntill Micro-USB-porten pa Bluetooth®-hogtalaren.

3. Anslut ndtadaptern till ett eluttag och ladda Bluetooth®-hogtalaren tills batteriet ar fulladdat.
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5 Anvanda Tobii M-Series

Folj anvdndarmanualen och snabbstartsguiden for att installera Tobii M-Series. F6lj anvdndarmanualen och
snabbstartsmanualen.

5.1 Starta enheten

Enheten startas pa nagot av foljande sétt:

e Tryck pa strémbrytaren pa hdger sida av enheten (om du haller den i "portrattlage"). (Placering 6 i Figur 3.1
Tobii M-Series Surfplatta, sida 9)

51.1 Losenordsinformation

Tobii M-Series-enheten 4r konfigurerad att starta, med hjélp av det aktuella operativsystemet, utan ett I5senord. Aven om det &r
ovanligt finns det situationer da I6senordsfénstret kan dyka upp, till exempel nér du skapar en ny anvandare i operativsystemet,
nér du atervander fran operativsystemets stromsparlage eller nar du hamtar programvaruuppdateringar pa Internet.

Observera att om du skapar en ny Windows-anvandare eller hamtar uppdateringar pa Internet sa kan det kompromet-
tera system- och programvaruinstallningarna fér operativsystemet som har angetts och installerats pa Tobii
Technology.

Om lésenordsfonstret visas och du ombes ange ett I6senord ska du ange standardlésenordet fér alla Tobii M-Series-enheter:
"Tobii" (skiftlageskansligt). Anvand Windows skdrmtangentbord eller ett externt USB-tangentbord (ingar e)) for att skriva
|6senordet.

Om du &ndrar I6senordet bor du skriva ned det och férvara det pa en sidker plats.

Har kan du ange |6senordet:

Om du inte har I6senordet kanske inte Tobiis kundtjénst kan hjalpa dig med eventuella problem i framtiden.

5.1.2 Tobii M-Series Welcome Guide

Nér du startar Tobii M-Series-enheten for forsta gdngen valkomnas du av Tobii M-Series Welcome Guide. Det har ar en installa-
tionsguide som i nagra steg hjélper dig att anvanda enheten pa basta satt.

Folj anvisningarna och vélj Nasta nar du vill ga till nasta sida i guiden.

5.2 Stangaav enheten

Enheten ska stangas av pa nagot av féljande sétt:

e Fran Tobii Communicator
e Via Start-menyn i Windows (rekommenderas).

Om du inte kan sténga av enheten pé nagot av ovanstéende sitt kan du halla ned strémbrytaren pa enhetens hogra sida i sju se-
kunder (till hdger om du héller den i portréttlage). Enheten stiangs da av direkt, utan att vénta pa att 6ppna program sténgs.

Det har anses inte vara en korrekt stangning av Windows och bor bara anvandas nér det &r helt nédvandigt eftersom
det kan skada enheten.

5.3 Stromsparlage

Stromsparldgesinstaliningarnapé Tobii M-Series surfplatta &r forinstéallda for att optimera batteritiden. Vid behov kan tidsinstéll-
ningen for stromsparlaget justeras under Energialternativi Windows.
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5.4 Anvanda kamerorna

Med de tva inbyggda kamerorna kan du ta bilder av féremal framfér Tobii M-Series-enheten och dven fran skarmsidan.

Anvind Tobii Communicator eller annan relevant programvara for att anvdnda kamerorna.

5.5 Justeravolymen

Justera volymen med hjilp av knapparna volym upp och volym ner (placering 7) p& hdger sida om Tobii M-Series-enheten. Fér
placeringar, se Figur 3.1 Tobii M-Series Surfplatta, sida 9

Det gar ocksa att justera volymen i Tobii Communicator samt i Windows.

Bluetooth-hdgtalaren har en egen oberoende volymkontroll. Den oberoende volymkontrollen pa hégtalaren kan inte

@ kontrolleras fran Windows-miljén eller Tobii Communicator. Detta kan méjligen vara férvirrande om volymen &r installd
pa 0 % pa hogtalaren da inget ljud kommer att héras oavsett vad volymen &r installd pa i Windows. Vi rekommenderar
att alltid stélla in hdgtalarens volym pé strax under max och kontrollera den faktiska volymen fran Windows-miljén eller
Tobii Communicator.

5.6 Justeraljudet.
Hogtalarna kan konfigureras via Kontrollpanelen i Windows 8,1 > Maskinvara och ljud .

Se Microsofts information om hur du staller in ljud via Kontrollpanelen i Windows 8.1.

Det gar ocksa att justera ljudet i Tobii Communicator.

5.7 Paraihop Bluetooth®-hogtalaren med surfplattan

Bluetooth®-hdgtalaren och surfplattan &r ihopparade vid leverans.

F6lj vid behov anvisningarna nedan fér att para ihop Bluetooth®-h&gtalaren till surfplattan igen:
1. Sténg av Bluetooth®-hogtalaren

Sla pé Bluetooth®-h&gtalaren

Anslut Bluetooth®-hdgtalaren till surfplattan i Bluetooth®-instéllningarnai Windows®.

Oppna menyn Snabbknappar

Oppna Instaliningar

Vilj Andra datorinstaliningar

N o g M N

Valj Dator och enheter

8. Vailj Bluetooth
Om surfplattan stangs av/forsatts i vilolage kan du behdva starta om och ansluta Bluetooth®-hégtalaren igen.

@ Ljudkabeln pa 3,5 mm (medféljer i férpackningen) kan anvéindas fér att ansluta hdgtalaren och surfplattan som backup
till Bluetooth®-anslutningen.
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5.8 Aktivera appvaxlingi Windows 8

Funktionen "Dra fran vénster" i Windows 8 &r inaktiverad vid leverans. Anledningen &r for att undvika att anvandaren oavsiktligt
véxlar fran Tobii Communicator till Windows.

For att aktivera funktionen "Dra fran vanster" i Windows 8 som dppnar appvaxlaren ska du géra féljande:

1.

o g~ 0N

5.9

—_

S T

Oppna menyn Snabbknappar
Oppna Instilliningar

Vilj Andra datorinstaliningar
Vélj Dator och enheter

Valj Horn och kanter

Under "Appvixling" slar du PA "Tillat véixling mellan de senast anvinda apparna”

Stang alla 6ppna appar i Windows 8 Modern Ul

Oppna menyn Snabbknappar
Oppna Instilliningar

Vilj Andra datorinstaliningar
Vélj Dator och enheter

Valj Horn och kanter

Under "Appvaxling" trycker du pa knappen "Rensa lista" for att rensa listan med de senaste apparna

5.10 Kommunikationi flygplanslage

1.
2.
3.

Sténg av Bluetooth®-hogtalaren.
Aktivera flygplansldget i Windows-instéllningarna.

Anvénd den inbyggda hégtalaren pa surfplattan fran Dell.
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6 Skotsel

6.1 Temperatur och luftfuktighet

6.1.1 Allman anvandning

Tobii M-Series bor forvaras i en torr miljo i rumstemperatur. Rekommenderat temperaturomrade och Iuftfuktighetsvarde fér enhe-
ten ar foljande:

e Omgivningstemperatur: 0°C till 35°C
e Relativ fuktighet: 10% till 90% (ingen kondens p4 enheten)
e Hojdniva:-15,21ill 3048 m

6.1.2 Transport och lagring

Vid transport och lagring (exklusive batterier) & rekommenderat temperaturomréde och luftfuktighetsvarde fér enheten féljande:

e Temperatur: -40°C till 65°C
e Relativ fuktighet: 5% till 95% (ingen kondens pa enheten)
e Hojdniva:-15,2till 10 668 m

Tobii M-Series &r varken vattentét eller vattentélig. Enheten bor inte férvaras under mycket fuktiga eller pa annat sétt vata forhal-
landen. Doppa inte enheten i vatten eller i nAgon annan vétska. Se till att inte spilla vatska pa enheten, sérskilt vid kontakterna.

6.2 Rengoring

Innan du rengér Tobii M-Series-enheten ska du sténga av den och dra ut alla kablar. Anvand en mjuk, latt fuktad och luddfri trasa.
Se till att ingen fukt trdnger in i 6ppningarna pa enheten. Anvénd inte fonsterputs, rengéringsmedel, aerosolspray, [sningsmedel,
alkohol, ammoniak eller slipmedel for att reng6dra enheten.

6.2.1 Rengora hogtalarna

Om hdogtalarnas 6ppningar ar igentdppta kan du anvianda tops och/eller en tandborste for att forsiktigt rensa utan att skada
Tobii M-Series-hogtalarna.

6.3 Placering

Anvénd endast de fasten som rekommenderats av din lokala aterforsaljare eller forséljningsrepresentant och kontrollera att de ar
korrekt monterade och fastsatta i enlighet med anvisningarna. Placera inte enheten pd instabila och ojamna underlag.

6.4 Transportera Tobii M-Series-enheten

Dra ut alla kablar och anvand axelremmen eller handtaget pa& Tobii M-Series-fodralet nér du bar enheten.

Nér du transporterar enheten for reparation, under resor eller ndr den ska skickas ska originalfodralet och -emballaget anvéndas.

@ Behall originalférpackningen till Tobii M-Series.

Om enheten behover returneras till Tobii for garantirelaterade drenden eller reparation, ska den skickas i originalfor-
packningen (eller liknande).

6.5 Kassera batterierna

Lagg inte batterierna bland vanligt hushalls- eller kontorsavfall. F6lj de lokala féreskrifterna fér kassering av batterier.
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6.6 Kassera Tobii M-Series-enheten

Slang inte Tobii M-Series-enheten bland vanligt hushalls- eller kontorsavfall. F6lj de lokala foreskrifterna for kassering av elektrisk
eller elektronisk utrustning.
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Bilaga A Support, Garanti,
Utbildningsresurser

A1 Kundtjanst

Om du behéver hjalp kan du kontakta din lokala aterfrséljare eller Tobiis kundtjanst. For att du ska fa hjalp sa snabbt som mgjligt
bor du se till att ha din Tobii M-Series-enhet tillganglig samt, om mdjligt, en Internetanslutning. Du ska ocksa kunna uppge
enhetens serienummer. Detta star pa serviceetiketten, placering 14 i Figur 3.1 Tobii M-Series Surfplatta, sida 9.

Ytterligare produktinformation och andra supportresurser finns pa Tobiis hemsida www.tobii.com.

A2 Garanti

Las Manufacturer's Warranty som ingar i férpackningen.

Las denna anvéndarmanualen noggrant innan du anvander enheten. Garantin dr bara giltig om enheten anvénds i enlighet med
anviandarhandboken. Om du demonterar Tobii M-Series-enheten upphér garantin att gilla.

@ Behall originalférpackningen till Tobii M-Series.

Om enheten behover returneras till Tobii for garantirelaterade drenden eller reparation, ska den skickas i
originalférpackningen (eller liknande).

A3 Utbildningsmaterial

Tobii tillhandahaller utbildningsmaterial f6r Tobii M-Series-produkterna och relaterade kommunikationsprodukter. Materialet finns
pa Tobiis webbplats, www.tobii.com. Det rér sig om bland annat startguider, webbseminarier och snabbguider.
Snabbstartsmanualen for Tobii M-Series levereras med och finns sparad pa Tobii M-Series-enheten.
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Bilaga B Information om
overensstammelse

B1 FCC-deklaration

Denna enhet uppfyller kraven enligt Del 15 av FCC-reglerna. Driften géller med férbehall fér nedanstaende tva villkor: (1) denna
enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och (2) denna enhet maste klara eventuella stérningar, inklusive stérningar som kan

leda till oonskade effekter pa driften.

@ Andringar som inte uttryckligen godkants av Tobii Technology kan upphéva anvindarens ritt att anvinda utrustningen
enligt FCC-reglerna.

B2 CE-deklaration
Tobii M-Series-enheten bestar av surfplattan och Bluetooth®-hogtalaren. Tobii M-Series-enheten uppfyller féljande direktiv:

e 93/42/EEC(MDD)- Medical Device Directive

e 2011/65/EU(RoHS 2) - Restriction of Hazardous Substances Directive

e R&TTE 1999/5/EG(R&TTE) - European Radio equipment and Telecommunications Terminal Equipment Directive
e 2004/108/EC(EMC)- Electromagnetic Compatibility Directive

e 2006/95/EC(LVD) - Low Voltage Directive
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Bilaga C

Tekniska specifikationer

C1 Tobii M-Series Surfplattan fran Dell

Standard Tobii M-8
Typ/modell M-8
Skarm 8,0", bildférhallande: 16:9, LED-bakgrundsbelysning

Vitluminans 400 cd/m?
Skarmupplésning 1280 x 800 bildpunkter (HD)
Pekskarm Kapacitiv multitouch fér 10 fingrar med valfri aktiv pekpenna
Matt (B x H x D) 130 x 216,2 x 9 mm

5,12 x 8,51 x 0,35 inches

Vikt 393,89
Hogtalare Effekt/Toppeffekt: 1x1 Wrms / 1x1,5 Wpeak, 4 ohm
Mikrofon 1 x Bullerddmpande digital mikrofon
Processor Intel® Atom™ Processor Z3740D 1.8 GHz med Intel® Burst Technology
Grafik Intel® Graphics Media Accelerator
RAM-minne 2 GB DDR3L SDRAM (1 333 MHz) inbyggt

Operativsystem

Microsoft® Windows 8.1 Pro 32-Bit

Harddisk

eMMC 64GB

SD-kort

MicroSD-kort pa 16 GB

Anslutningar

1x micro USB 2.0 (fér bade laddning och anslutning av enheten)

1 x Headsetport/ljuduttag (stereo) pa 3,5 mm med anslutningsigenkanning (horlurs- och
mikrofonport)

Knappar 1 x Strombrytare

1 x Volym upp

1 x Volym ner

1 x Windows-knapp
WLAN/Bluetooth® Qualcomm 6234 WIFI/BT-modul IEEE802.11 a/b/g/n MIMO 2x 2 tva antenner stdds)
WiFi-certifierad fér 802.11a,802.11b,802.11g,802.11n, WMM, WPA, WPA2 och WPS
Bluetooth® 4.0, rackvidd upp till 10 m, 128-bitars kryptering
Kamera Anvindarens kamera (baksidan) 5 MP och autofokus, stédjer 1080p @30 FPS
Webbkamera (framsidan) 1,2 MP och autofokus, stédjer 720p @30 FPS

Batteriets driftstid! ~10,5h

Batteriteknik

Uppladdningsbart litiumjonbatteri

Batterikapacitet

18 Wh

Batteriets nominella
spanning

Batteriets laddningstid

3,7VDC

Max 5 h (0-100 %)

Skrivbordsstill

Inbyggt
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Standard

Tobii M-8

Typ/modell

M-8

Stromférsorjningsenhet

10 watts AC-adapter

i. Kontinuerlig kommunikation i Tobii Communicator med Bluetooth®-hogtalare och WLAN anslutet.

C2 Surfplattans natadapter

Beskrivning Specifikation
Inspéanning 100 till 240 VAC
Instrém (max) 05A
Infrekvens 50 till 60 Hz
Utstrom 2A
Markutspénning 5VDC
Vikt 0,044 kg
Dimensioner 27,5 x 43 x 59 mm
Drifttemperaturomrade 0-40°C°F
Forvaring -30-80°C °F

C3 Bluetooth®-hogtalare
Beskrivning Specifikation
Speltid Upp till 14 timmar (minst 6 timmars kontinuerligt spelande)

Laddningstid

2 timmar

Batteriteknik

Uppladdningsbart litiumjonbatteri

Batteriets laddningsgranssnitt

Total uteffekt

5 VDC micro USB
2x3W

Ljudstyrka

90 dB @ 0,61 m (tradlsst) / 94 dB @ 0,61 m (trddbundet)

IP-klass

IP53

Ljudintag/-uttag

3,5 mm hona

Kontroller

Latkontroll, hégtalartelefon, volym

Indikator

Trefargad LED

Andra funktioner

Mikrofon, baltklamma, utbytbart galler

Produktvikt

0,180 kg

Produktmatt (bxhxd)

85 x 80 x 54 mm
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Bilaga D Godkanda tillbehor

For information om de senaste godkanda Tobii-tillbehdren kan du ga in pa var webbplats: www.tobii.com eller kontakta narmaste
aterforsaljare av Tobiis produkter
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tobii

Support for din Tobii-enhet

Fa hjélp online
L&s den produktspecifika supportsidan fér din Tobii-enhet innan du kontaktar oss. Den innehaller uppdaterad information om fragor och tips & tricks som rér produkten. Hitta var supportsida online pa:

http://www.tobii.com/assistivesuppat.

Kontakta din aterforsaljare
Kontakta kundsupporten hos din aterforsaljare av Tobiis produkter for hjélp med fragor eller problem rérande din produkt. De &r mest bekanta med ditt &rende och bést lampade att hjélpa dig med tips

och produktutbildning. Fér kontaktuppgifter till vara aterforsiljare, se http://www.tobii.com/en/assistive-technology/global/Contact/

Tobiis supportkontor

Nordeuropa Centraleuropa Nordamerika Kina
support@tobii.com support@tobii.com techsupport@tobiiATl.com support.cn@tobii.com
Telefon: +46 8 522 950 20 Telefon: +49 69 24 75 03 4-28 Avgiftsfritt: +1-800-793-9227 Telefon: +86 512 6936 2880-814
Oppettider for support: 08:00~18:00 Oppettider fér support: 08:00-18:00 Telefon: +1-781-461-8200 Oppettider fér support: 09:00~17:30
Juli~augusti: 09:00-17:00 Juli~augusti: 09:00-17:00 Oppettider for support: 09:00-21:00 (China Standard Time, UTC +8)
(Central European Time, UTC +1) (Central European Time, UTC +1) (US Eastern Standard Time, UTC -6)

©Tobii®. Bilder och specifikationer & 4 inte nddvandigtvis med de p och tjénster som erbjuds pa alla marknader. De tekniska specifikationema kan dndras utan féregdende meddelande. Alla andra varumérken tillhér sina respektive dgare.

Europa, Afrika, Sydamerika Centraleuropa Nordamerika Kina Oceanien, Sydasien

Tobii Technology AB Tobii Technology GmbH Tobii ATI Tobii Electronics Technology Su ., Tobii Technology
Ltd
Karlsrovagen 2D Niedenau 45 333 Elm Street Nr. 678, Fengting Avenue 69 Cumming Street

182 53 Danderyd D-60325 Frankfurt am Main Dedham, MA 02026 Land Industrial Park Craigburn Farm SA 5051
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